
IMPORTANT : 
Lire et conserver 
ces instructions. 

IMPORTANT : 
lnstallateur : Remettre la brochure des lnstructlons 
d’installatlon au proprl&alre. 
PrapriQfalre : Conserver la brochure des Insmctlons 

d’lnstallation pour reference ult&ieure. 
Conserver les lnstructlons d’lnstallation pour uttllsation 
par I’inspecteur local des lnstallattons Blectrlques. 

IMPORTANT: 
Read and save 
these instructions. 

IMPORTANT 
Installer: Leave Installation Instructions with 

the homeowner. 
Homeowner: Keep Installation Instructions 

for future reference. 
Save Installation Instructions for local 

electrical inspector’s use. 



ElectrIcal Shock Hazard 
- ElectrIcal ground Is requlred on 

lhls appliance. 
9 If cold water pipe Is Interrupted 

by plastic. non-metallic gaskets 
or other Insulating materlals, Do 
Not use for groundlng. 

- Check with a qualified 
electrlclan If you are in doubt as 
to whether the appflance Is 
properly grounded. 

- Do Not modlfy the power supply 
cord plug. If It does not flt the 
outlet, have a proper outlet 
Installed by r~ quallfled 
electrlclan. 

l Do Not use an extenslon cord 
wlth this appliance. 

l Do Not have a fuse In the 
neutral or groundlng clrcult. A 
fuse In the neutral or groundlng 
circuit could result In on 
electrical shock. 

Failure to follow these lnstructlonr 
could result In serious Injury or 
death. 
It Is the customer’s responslbllily: 
l To contact a qualified 

electrlcal Installer. 
- To assure that electrlcal 

lnstallatlon Is adequate and In 
conformance wlth Natlonal 
Electrlcal Code, ANSI/NFPA 70- 
latest editlon and all local 
codes and ordinances. 

Failure to do so could result In flre, 
electrlcal shock or other personal 
InJury. 
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Plug lype-A only 
A 115volt (103.5 min., 126.5 max.) 60 
hertz AC-only. 15ompere fused 
electrlcal SUDDIV Is reaulred (time 
delay fuse or time delby circuit 
breaker required). It Is 
recommended that o separate 
clrcult. setvlng only thls appliance be 
provided. For models wlth serial 
plate ampere of 7.6 through 12.0 a 
seporate circuit Is required. Do not 
use an extension cord. 
Receptacle wlrlng 
Receptacle wlrlng should be at least 
as large as 14 gauge. Use copper 
wire only. It is personal responsibility 
and obligatlon of the customer to 
provide proper and adequate 
receptacle wlrlng Installed by a 
qualified electrlclan. 

Plug Type-B or C 
For 23CWolt and 230/2O&volt models. 
A three-wire, slngle-phase G-hertz 
AC-only electrical supply is required. 
A separate electrical supply is 
requlred on a separately fused circuit. 
Do Not fuse ground-neutral. 
Check the appropriate chart for 
receptacle voltage. 

B 

WIndoW 

Recommended 
groundfng 
method 

A shed 7 sheet SWood plaslk 
metal mslol screw drOln- 

screws (10 x3/A’ CUP 
(110X 112” round WQd 

round her head) hoodI 
hwdl 

Do Not, under any 
circumstances, remove the 
power supply cord groundlng 
prong. 
For your personal safety. thls appli- 
once must be grounded. Thls appli- 
ance is equipped with a power supply 
cord having a J-prong grounding 
plug. To minimize possible shock 
hazard. the cord must be plugged 
into a mating J-prong grounding type 
wall receptacle, grounded in accord- 
ante with National Electrical Code, 
ANWNFPA 70. latest edition and all 
locai codes and ordinances. If a 

R9CBPlOCk 
voltage (60 
Hz AC In all 
Instances) 

Other support kits are ovalloble as 
accessory parts for special 
Installotlons. 
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mating wall receptacle Is not 
available, It Is the aersonal resoon- 
sibility and obligation of the customer 
to have a properly grounded J-prong 
wall receptacle installed by a 
qualified electrician. Usa time-delay 

fuse or lime delay 
clrcuil breaker 
rotklg In amps 

Electrical 
requirements I A gauge 

Below are electrical plug variations 
Follow the requirements that match 
the plug on your unit. Plugs, as well as 
wire size and fuse requirements. vary 
with the number of amperes for each 
unit. 

To help avoid any installation prob- 
lems. and to help ossure trouble-free 
performance of your new oir condl- 
tloner, read these installation instruc- 
tions. as well as the operatina instruc- 
tions and electrical requlrem>nts and 
all other product llterature before 
lnstalllna vour unit. 
Because this air condltloner weighs 
from approximately 110 to 150 
pounds. It Is recommended that you 
have somebody help you Install your 
new unit and that YOU both use oroo- 
er lifting techniques to ovold pe~sonol 
inJury. 
Inspect the condition of the window 
where the air conditioner will be In- 
stalled. Be sure it will support the 
weight of the unit. Model/serial plate location. 

The number of amperes is printed on 
the serial plate. 
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Window 
Instaflatfon 

Personal In]ury/Product 
Damage Hazard 

l Because of the weight and size 
of the ok conditioner, more than 
one person Is needed to move, 
lift and safety install It. 

l Handle alr condltloner with 
care. Metal tins on tront and 
rear tolls are sharp. 

l Do Not use the water that 
collects lnslde the air 
conditioner for drinking 
purposes. It Is not santiary. 

- Maintain a firm hold on the air 
conditioner to prevent It from 
falling out the window during 
Installation. 

l Do Not locate alr conditioner 
where cabinet front Is exposed 
to a heat source that raises the 
surface temperature above 
120°F. 

Failure to follow these instructlons 
could result in personal Injury or 
damage to alr conditioner. 

J 

bottom of the top mounting channel 
lined up with the holes. Attach 3/8’ 
seal strips to the two side mounting 
angles on the large hole side lined up 
with the holes. Cut to length. 
Mounting Angle Seal. 

5 .” n Attach the top mounting 
channel with 3 hex head sheet metal 
screws and each side mountina anaie 
with two of the same screws w’zh th; 
upright side forward. (Insert side 
mounting slides into top mountlng 
channel.) 

Location: 
Pick the right window. Check for size. 
electrical outlet. and air flow. 

slde view for proper location. Extend 
mounting slides outward Into wlndow 
channels. Mark holes with aencil. Pull 
slides bqck. remove cablnet and drill 
3/X2’ pilot holes. , , 

Installation parts are supply for double 
hung windows up to 40 inches wide. 
Installation up to 54 inches can be 
made with the special wide window 
kit available as an accessory item. 

Important: Observe all 
governing codes and 
ordinances. 

I n Remove the 
front panel by 
pushing it down and -- 
pulling it towards you. 

f n Center II 
cabinet in wlndow. 
Lower sash to hold 
In place. Measure 
from cablhet to ,, wrnaow cnanner. 
Must be equal top and bottom to be 
centered. 

8 n Add l/S* to measurements 
and mark filler boards. Cut filler 
boards to fit. A saber saw is recom- 
mended but the board can be cut 
wlth any saw or by scoring both sides 
deeply and breaking. 

Note: Measurements are reversed 
from wlndow to ilne up mounting 
holes. 

9. 
front of filler board 

Apply 3/S* seal strips to filler 
boards. 

n Pull cabinet 
out of window. far 
enough to attach one 
filler board with 3/S’ 
round head screws. 

11 - n Place cabinet back in 
wlndow. all the way to the slde with 
the filler board. 

12 n Slide other filler board into 
wlndow channel on opposite side, 
push diier board back against side 
mounting angle and attach wlth 
round head screws. 

13 W Extend mountina slides and 
Install wood screws In pre&usiy drllied 
holes. 

14 n Push filler boards from 
outside as far forward in the window 
channels as possible. The foam blocks 
provided are to hold channel. Cut 
blocks l/4 Inch wider than channel 
and wedge into place. 

Floor Damage 
Check that air condltloner cabinet 
Is tllted to the outslde so that water 

1 damage to tloor coierlng. I 

15 w Lower window sash and 
check level. There should be 
approximately a one half bubble tilt 
to the outside. 

16 n install two wood screws Into 
window sill uslng two holes In cabinet 
as guides. Pilot holes with a 3/32’ drill 
will make installation easier. 

17 m Place 
plastic draln cup into 
hole in rear of cabinet 
with spout down. 

3 n Pull out handle and slide air 
conditioner out of cabinet. Note: 
Protect floor with box top 
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Damage Hazard 
Install wlndow-lock bracket to 
prevent air condltloner from falling 
out of wlndow. Failure to do so 
could result In personal InJury or 
product damage. 

Install window rail seal and 
wlndow lock bracket. A 3/32’ pilot 
hole mav make lnstallatlon easier. 
Seal small openings around 
installation wlth gum type sealer. 

19 n Insert air conditioner into 
cabinet. Push handle back Into base. 

Groundlng wire from the air 
conditioner must be connected 
to the cabinet. 
Failure to do so could result In 
electrlcal shock. 

20 n Reattach grounding wire to 
base. Replace control plate. Push 
knobs on StrOlQht to hold In place. 

21 H Attach front panel by 
placing bottom edge on clips and 
pushing top down, then in and up. 

Through-the-Wall 
InstaIIat2on 
tar slide-out chassis model only. 
To help avoid any installation prob- 
lems and to hela assure trouble-free 
performance ot your new air condi- 
tioner. read these installation Instruc- 
tions. as well as the ooeratina instruc- 
tions and electrical requirem&ts 
before instolling your unit. 
Inspect the condition of the wall 
where the air conditioner will be 
installed. Be sure it will support the 
weight of the unit. 

Personal Injury/Product 
Damage Hazard 

l Because of the weight and size 
of the air conditioner, more than 
one person Is needed to move, 
lift and safety install it. 

- Handle air conditioner wlth care. 
Metal fins on front and rear coils 
are sharp. 

l Do Not use the water that 
collects inside the alr conditioner 
for drinklng purposes. It Is not 
sanitary. 

. Maintain a firm hold on the air 
conditioner to prevent It from 
falling out the window durlng 
installation. 

l Do Not locate alr conditioner 
where cabinet front is exposed 
to a heat source that raises the 
surface temperature above 
120°F. 

Failure to follow these lnstructlons 
could result In personal Injury or 
damage to air conditioner. 

Electrical Shock Hazard 
It is the customer’s responslbllity: 
l To contact a qualified electrlcal 

Installer. 
l To assure that electrlcal 

installation Is adequate and in 
conformance with Natlonal 
Electrical Code, ANSI/NFPA 70. 
latest edition and local codes 
and ordinances. 

1 n Pick the right wall. First, de- 
clde what room(s) YOU want to cool. 
Then choose a walithat will allow the 
alr-conditloned air to flow freely and 
directly into the room(s) you want 
cooled. Remember, it’s difficult to 
move air around corners. Choose a 
location that’s also near an eiectrlcal 
outlet. (Refer to the Electrlcal Reaulre- 
ment section for type of receptacie 
and wiring needed.) 

Figure 1 header If requked 

Figure 2 approprlol~ we II-3116 
header iI dlmenrlon on 

23-31/b’ coblnet 

ride ,I 
opprop,,& brfck “eneel 

header ” consfrucllon 

roqulred 

2 n Choose the type of decorative 
molding you want to use around the 
room slde of the cabinet. Your choice 
affects the finish frame alignment with 
the lnslde wall. When using a wood, 
metal or plastic moldlng, the finish 
frame should almost line up wlth the 
inslde wall. if the wall is plastered to 
the cabinet and no molding is used, 
the Snlsh frame must be set into the 
wall by l/2’ (see Figure 1 for frame 
construction or Figure 2 for brick 
veneer construction). Cut through 
two studs for support 

Figure 3 

“se 
dim 

“se 17-l/2’ dlmenrlon 
Oncludes allowqnce 
lo1 7116’ flange on 
bdfom of cabfnef) 

3 n Provide an opening through 
the wall for a finish frame. Observe all 
local governing codes and ordln- 
antes. For wall opening dimensions, 
use those shown in Figure 3 and odd 
wood frame thickness (use 1’ lumber 
or heavier). When determining finish 
frame thickness, be sure you do not 
cover side cabinet louvers. A 4’ mini- 
mum clearance between side cab- 
inet louvers and adjoining wall allows 
for proper airflow into air conditioner. 

4 n Construct finish frame. Apply 
creosote or something equal to the 
outslde exaosed surface 

5 n install the finish frame in the wall 
opening. Square and level frame and 
nail It securely to the studs. 

6 n The front, escutcheon plate 
and knobs are packaged separately. 
This protects the plastic from damage 
and makes the air condltloner easier 
to handle during Installation. 

7 n Silde unlt out of cabinet. First, 
disconnect the green ground wire at 
the left-front corner of base of unit by 
removlng retalnlng screw (save screw 
for reuse later). Now slide unlt out of 
cabinet by pulling on handle at 
bottom. 

8 n .inset exterior cabinet through 
wall opening. Leave l/2’ minimum 
overhang into the room at top of 
cabinet, after allowing for trim. For 
proper outward water dralnage. shlm 
or reposition cabinet to provide the 
proper downward tilt to the outslde 
(l/2 bubble or 1’) and side-to-side 
leveling. 

9 n Fill all spaces between cabinet 
and finish frame with insulation. 

IO 1 Drill holes In the cabrnet 
and attach It securely to flnlsh frame. 
Use ten 110 x 1’ wood screws (four 
screws for each slde and two screws 
for the top; not Included). Do Not 
overtighten screws or cabinet wlll 
distort and provide a poor air seal 
between between cabinet and unit. 

Figure 4 

croflng 
boll hole 

11 n Plug two crating bolt holes 
(l/4’ diameter wlth gum sealer to pre- 
vent water dripping from these holes). 

Electrlcal Shock Hazard 
Groundlng wire from the alr con- 
dltloner must be connected to 
the cabinet. 
Failure to do so could result In 
eiectrlcal shock. 

grounding wke screw. 

13 n Place escutcheon plate 
into position. Insert knobs through 
holes and press them onto shafts. 

down. then in and 



15 n Caulk all outside wall 
openings around cabinet. 

16 n If needed, install molding 
around room side of cabinet. 

Optional: 
Durlng high 
humidity, 
condensate 
may drip from 
the outslde of 
Your air 
conditioner onto the ground below. If 
your air conditioner Is installed where 
this Is undesirable, you can direct 
water to a more suitable spot by 
simply attaching a 5/8’ Inside- 
diameter, thin-walled hose to the 
drain spout at rear of cabinet. - 

Refer to Electrical requirements and 
Use and Care information for 
electrical and starting instructions. 

Part No.1 161999 
01992 

If your air conditioner is not 
operating properly... 
Check that the circuit breaker is not 
tripped or fuse blownCheck that 
power supply cord Is securely 
plugged into the electrical outlet. 

If you need assistance... 
Check your Use and Care Guide for a 
toll-free number to call, or call the 
dealer from whom you purchased 
the appliance. The dealer 1s listed in 
the Yellow Pages of your phone 
directory under “Appliances - Major’. 
When you call. you will need the air 
conditioner model number and serial 
number. Both numbers are found on 
the serial/rating plate located behind 
the front panel above the coil area. 

Betnon Harbor, Michigan 49022 Printed in U.S.A. 



Risque de choc Bleclrlque 
l Cat apporell doll 4tre reli4 6 la terre. 
. 51 lo conllnull4 de 1a luyauterle d’eau 

frolde esl lnlerrompue par un luyau 
en mall&e plosllque. des jolnls non 
m4laUlques ou d’aulres mal4rlaux 
bolanls, NE PAS I’ullliser pour la U&on 
6 la terre. 

- Demander 6 un 4leclrlclen quaUll4 de 
Conlr6ler l’lnslallallon en car de 
doMe en ce qul concerne la Uaison 
correcle 6 la lerre de I’apparell. 

- NE PAS modlfler la tlche de 
branchemenf du cordon 
d’allmenlatlon. SI la nche ne pen&e 
pas conectemen~ dons 10 prtse de 
COUranl. lOIre lnilaller une prlse de 
couran~ cowenable par “n 
Blectrlclen quolltl4. I 

- NE PAS ullllser de cdble de rallonge 
pour allmenter cet apparell. I 

. NE JAMAIS lnslaller un luslble dam le 
conducleur neulre ou a” seln du 
clrcult de U&on 6 la terre. La 
presence d’un ruslble au seln du 
conduckur neutre o” du clrcuii de 
IlalSOn d la terre peut suscller un choc 
Blectrlque. 

Le non-rerpecl de CBS lnstrucllons petri 
suscller de graves blessures ou un 
accident mortel. 
C’est au cllenl qu’lncombe la 
responsobUll4 de : 
l Contacler un Bleclrlclen qualltl4. 
l Velller d ce que I’lnstallallon 

4lecfrlque roll ad&quale el qu’elle 
SalMaSSe les ~Ilaulallons de to 
deml4re Bdlllo~ du Code nalional des 
lnslallatlonr 4lecMquer ANSI/NFPA 
70. el ler codes al r4glements locaux. 

Le non-respect de ces lnshuctlo,-,s peul 
susclter u” Incendle. un choc 4leclrlque 
o” autres blessures. 

Mkthode 
recornmandke de 
raccordement 
B la terre 
Ne jamals, en aucun cas, 6ter le 
cordon d’alimentation de 
liaison 6 la terre. 
Pour votre s4curM personnelle. U faut que 
cet apparel1 solt rell4 6 la terre. Cet 
apporell est aliment4 par un cordon 
d’alimentotlon CompOrtant une fiche de 
branchement 6 3 broches. pour U&on 6 la 
term. Pour mlnlmlser le risque de choc 
Olectrlque. brancher le cordon 
d’allmentatlon sur une ptlse de courant 
murale reli4e ti la term conform4ment aux 
stipulations de la deml4re 4dlHon du Code 
nononol des INtaUotlons 4kmques 

ANSI/NFPA 70. et les codes et r4glements 
beaux. 54 une prke de courant compotlMe 
ovec lo fiche de bronchement n’est pas 
disponlble. c’est au client qu’lncombe 
I’obligatlon de fake Installer une prke de 
couront murole 6 3 bmches 
convenoblement rell4e r3 la term. par un 
Blectrtclen qualm4. 

Installation 
klectrique 
On pr4senle cl-apr4s les diven m&&es de 
fiches de branchement. Observer les 
exlgenCe5 Indiqu4es pour le type de fiche 
dont I’opparell est dot4. Les sp4clRcatlons 
des fiches de branchement, des fuslbles et 
du calibre des RLr sent variables. s&n 
Iktenslt4 du courant demand& par 
chaque apparelI. 

L 

Fiche de type A seulement 
L’apporell dolt 4tre allment4 par un clrcull 
de 115 volts CA seulement Wl?,.5 V min.. 
126.5 V max.) 60 tiz protege par tin fusible 
de 15 A (fusible ternpork ou dlsjoncteur 
ternpork n4cessolr&. On recomrnande 
que I’apparell solt allment4 par un clrcuii 
Ind4pendont. qul n’allmenle oucu” atire 
apparelI. Dam !e cas des mod4les dont lo 
plaque signoYHque lndlque une denwnde 
de courant de 7.6 Ad 12.0 A, un clrcult 
lnd4pendant est nkessalre. Ne pas utiliser 
un cbble de rollonge. 

Accessoires : 

C6blage de la prlse de courant 
La @se de courant dolt 4tre oUment4e par 
des fils de taUle correspondant au n-&s au 
collbre 14. Utlliser unlquement des Rls de 
cuke. C’est ou client qu’lncombe lo 
responsablUt4 penonnelle et I’obllgaHon 
de lake Installer une prke de courant 
convenable por un Blectllclen quollR4. 

Fiches de types B ou C 
Pou!esrx&lesde2Xtvotket230/208voti3. 
L’opparell dolt 4tre oUment4 par un clrcult 
4lectrtque CA monophas4.60 Hz. 6 trols A&. *ti*ldt-* 

l**bOb61*. L’opparell dolt 4tre aUment4 par un clrcult 
lnd4penaant protege par son propre 
tustble ou dlsloncleur. Ne pas lncorporer un 
fusible au conducteur de II&on 6 ta terre 
ou.au conducteur neutre. 

Volr le taMeau approprl4 ccOpr4s pour la 
tendon de la pile. 

D’auires ensembles de pl4ces sent 
d-es pour des contlguratlonr 
d’lnstallotton w&ales. 

Outillage 
nkessaire pour 
I’installation : 

Pour 4vtter tout probUM au cauls de 
I’lnstaMon ei lors de l’utU!satton du 
cllmatlsatew. Ure ces lnstNcHanl 
d’lnstallatton alml que lez Instructtons de 
fonctlonnement et d’al!mentaHon 
Blechtque. et touie !a documentaHon 
relative au prodult avant d’entreprendre 
I’lnstallanon de I’oppareU. 

Le climatkeur pesant environ 110 d 150 Ib. H 
est recommand4 que deux personnes au 
mohls palitclpent 6 lwtonuHon et 
saulevent roppodi W~C pdence POW 

4vlter touies bleswres. 

V4rtRer 1’4fat de la f6n4tre dons laquelle le 
cllmatiieur dolt 4tre InStoll4. Sassurer que 
la fen4tie est capable de souienlr le poids 
de ~opporell. 

Emploceme~~ de la plaque slgnaletlque 
du num4ro de mod4Ws4rte. 

Le nombre d’omp&es est lnscrtt sur lo 
Plaque SlgnoWque du num4ro de s4rte. 
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Installation dans 
une fenetre 

Risque de blessures et 
de dommages pour le produll 

- Du kilt du poids et de la tallle du 
climatlseur, deux personnor ou molns 
dolvent partlclper CRUX op4ratlons de 
levoge, d4placement et lnstallatlon 
en S4ClxH4. 

- Monipuler le climatiseur avec 
prudence. Ler lametler m4talllques 
das Qchangeurs de chaleur avant et 
arrr4re sont a&&ss. 

. NE PAS consommer lleou aul clrcule 
6 I’intirleur du cllmatlseur.Sa qualit 
hvoi4niaue n’est pas suffisanto. ._ 

- Maintenlr une bonne prlse sur lo 
cllmatlseur pour qu’ll ne tombs pcis 
par lo ten4tre pendant I’lnrtollatlon. 

. NE PAS tnstalter le cllmatiseur dons un 
endroll 03 I’avant de la Calsse seralt 
erpos4 6 une source de chaleur 
susceptible de porter la temp&ature 
SUDWtklelle 6 DtUS de 120 ‘s. 

Le non-respect tie ces InstructIons peut 
susciter der blessures ou der 
dommages pour te prodult. 

Emplacement d’installation : 
Cholslr la fen4tre convenable. Mesurer les 
dlmensrons. v4rlfler lo presence d’une prlse 
Blectrique et controler I’ltln4ralre 
d’achemlnement de I’olr frais. 

Les pl4ces n4cessolres d I’lnstallaHon sont 
fournles pour les fenQtres doubles d q uilloHne 
allantjusqu’6 40 pouces de large. Unensemble 
de p&es sp4cloles est dlsponlble (accessolre) 
pour les fen4tres allant Jusqu’d Sd pouces de 
large. 

Important : Respecter toutes les 
dispositions des codes et 
hglements en vigueur. 

1 DBposer le ponnea” 
avant : pousser vers 
le has et tlrer “ers 
I’ovant. 

2 Tirer en llgne drolte pour deposer les 
boutons de co~monde. puls oter la 
plaque de gomlture. Dkonnecter le RI de 
llolson b la term et consewer la vls. 

Tlrer sur la polgn4e: extraire le 
cllmatlseur de la calsse. Remorque : 
Prot4ger le rev4tement du sol avec 
I’embollage de carton. 

Fixer un Joint d’4tonch4lt4 plat de 
310 DO sous le ~roHl4 de montage SUD6rbUr 
all&4 ovec les trous. Fixer des Joints 
d’Btanch4lt4 plats de 3/S po s”r les dew 
cornl4res de montage lot&ales. du cbt4 
des grands trous. ollgn4s avec les trous. 
Couper 6 Ia longueur n4cessalre. 

5 Fixer le profll4 de montage sup4rleur 
ovec 3 vls 6 m4taux 6 t4te hexagon&: 
fixer choque cornl4re de montage lot&ale 
avec 2 vls d m4taur: I’alle llbre doit 4tre 
ortent4e vers I’ovont. (Ins4rer Ies glisskkes 
de montage lot&ales dons le profit4 de 
montaae sup4rleur.) 

6 Placer la calsse du climatiseur dons 
la fen4fre. Pour I’emplacement 
convenoble. volr la we lot4rale. DBplover 
les glU4res de montage vers I’ext4rieur 
Jusqu’aux elements profil4s de la fenWe. 
Marquer lo posltlon des trous ovec un 
croyo”. RBtracter les gllssl4res. bter la colsse. 
et perter des avant-trous de 3132 PO. 

I 

7 Centrer la calsse du cllmatiseur dons 
lo ten&e. Abolsser le panneau moblle de 
la ten4tre pour qu’ll malntlenne lo cake 
en place. Mesurer la dlstonce entre la 
c&se et le profll4 de la ten4he. Pour que 
le cllmottseur solt centr4. II fout que la 
distance mesur4e rolt ldentlque en haut et 
en bus. de choque cOt4. 

8 
if.: w 4s 

Tracer le p4rlm4tre des planches de 
remollssaae totouter l/a DO oux mesures). 
D4coupe;les planches pour obtenlr un 
ajustement pr4cls. On recommande 
I’emplol d’une scle sauteuse: on peut 
Bgolement utlllrer une scle quelconque ou 
faire une entollle protonde des deux cbt4s 
sur la llgne de d4coupage. et brtser lo 
planche. 
Remorque : Les mesures sont lnvers4eS par 
rapport 6 celles de la ten4tre. pour 
I’allgnement des trous de montage. 

9 

Waif a., cb&sh. 
PhdGde r.rnpsuag. 

Placer des Joints d’4tanch4lt4 de 
JIB po sur Ies planches de rempllssage. 

10 
11,. d. * 

Tlrer 
partlellement la caisse 
hors de la fen4tre. Fixer 
une planche de 
rempllssoge 6 I’avant 
d’une coml4re de 
montage lat4role ovec 
des vis b t&e rondo de 
3/a po. 

11 RBlnstalier IO c&sedans IO 
ten4tre; pousser la calsse en contact wet 
la plonche de remplksoge lot4ral-e. 

12 lns4rer I’wtre planche de 
remolksoae dons 1’414ment ~roflI4 de to 
fenitre. d; cbt4 oppos4. Pdusser la 
planche de rempllssage contre la cornl4re 
de montage lot4rale: tlxer ovec des vis 6 
t4te ronde, 

13 DBployer les gllssl4res de 
montage, et placer les vls d bols dans Ies 
trous pr4perc4s. 

14 Depuls I’ext4rleur. pousser les 
plancher de rempksage oussl loln que 
rwsslble vers I’ovont dans les 4l4ments 
proHI& de IO tonetre. Leo blocs de mousse 
toumls seront plac4s dam les profll4s de la 
ten4tre. DBcouper des blocs de mousse 
l/4 po plus lorges et les pousser en place. 



Protectlon du plancher 
Velller 6 ce que la catsse du 
cllmatlseur 6011 lnclln4e vers I’ext4rleur, 
ann que I’eau s%coute 6 t’ext6rleur et 
ne risque pas d’endommager 18 
rev4temint du sot. 

15 Abalsser le Danneo” moblle de 
la fen4tre et v4rlfler b I’alde dun nlveou. 
L’lncllnalson vers I’ext4rleur dolt 4tre telle 
que lo bulle solt d4centr4e dune deml- 
langueur environ. 

16 Fixer la calsse sur la tablette de 
lo ten4tre avec deux vls b bols. Perter des 
avant-trous ovec “n foret de 3132 po pour 
focltlter I’lnstotlatlon. 

17 Placer lo 
coupellededrolnoge en 
plasllque sur le trou 6 
I’arrl4re de Lo colsse: le 
tube dolt 4tre orlent 
vers le bas 

Risque de blessurer et 
de dommages pour le prodult 

Installer une bride de blocage dans la 
tenWe pour que le cllmatlseur ne 
pulsse tomber. Faute de quol. It y a un 
risque de blessures et de dommages 
pour le prodult. 

Placer le Joint d’4tanch4lt4 du 
chbssls de lo fenWe et 1’4quene de 
blocage de lo fen4tre. Perter un ovont- 
trou de 3132 po pour toclllter I’lnstallotlon. 
Assurer 1’4tonch4lt4 tout autour de 
I’lnstallotlon avec “n Joint odh4slf 

19 Enfller le climattseur dam lo 
cotsse. Power la polgn4e dons la base 

20 Reconnecter le 111 de liolson 6 
la terre sur la base. R4lnstoller lo plaque de 
gornlture des commondes. Pousser les 
boutons en llgne drolte pour les mettre en 
PIOWL 

21 R4lnstaller le panneo” avant: 
placer le bord lnf4rleur dam Ies agrates et 
pousser le haut vers le bas, puls 6 I’lnt4rleur 
et vers le haut. 

Panneau C 

Insta[lation h 
travers Ie mur 
pour modbles b chdssls 
coullssant seulement 
Pour 4vlter tout probl4me a” tours de 
t’lnstallatlon et 1015 de Iutlllsatlon du 
cllmotlsoteur, llre ces lnstructlons 
d’lnstallotlon olnsl que 18s lnrtructlons de 
tonctlonnement et celles concernant 
I’lnstallatlon Blectrlque avant 
d’entreprendre I’lnstollatlon de I’opparell. 13/1bpopour* _. 
VBrtSer I’Btaf du mur dam lequel le cllmattseur 
doll Otre kxtaN4. Sassurer que le mur esf 
cap&e de soutenlr le polds de I’opparel. 

Risque de blessures et 
de dommages pour le prCdUlt 

. Du falt du polds et de la talllo du 
cltmotlseur, deux personnes au molns 
dolvent parttclper aux op4rotlons de 
levage. d4placement et lnstallatlon 
en r4curlt4. 

. Manlputer te cllmatlseur avec 
prudence. Les lametles m4talllques 
der 4changeurs de chaleur wont et 
anlPre rant ac4r4es. 

l NE PAS consommer I’eou qul clrcule 
6 I’lnt4rleur du cllmatlseur. Sa qualIt 
hygl4nlque n’est par sufflsante. 

. Matntenlr une bonne prlse sur le 
cllmatlseur pour qu’ll ne tombe pas 
par la fen4tre pendant I’lnstallatlon. 

l NE PAS Installer le ctlmatlseur dans un 
endrolt 05 I’ovant de ta calsse seralt 
expose 6 une source de chaleur 
susceptible de porter la temp4roture 
superflclelle 6 plus de 120 “F. 

La non-respect de ces lnstrucllons peut 
susclter de6 blessures ou de6 
dommages pour le prodult. 

Risque de choc Blectrlque 
C’ert ou client qu’lncombe la 
responrablllt4 de : 
l Confacter un Blectrlclen qudin4. 

l Velller 6 ce que I’lnstallatlon 
Blectrlque solt ad4quate et qu’elle 
sattsfasse les stlputatlons de lo 
demt4re ddltlon du Code natlonal de6 
tnrlallallons Bleclrtques ANSI/NFPA 
70. et les codes et reglements tocaux. 

I Cholslr le mur cowenable. Cholslr 
d’obord lo ou lespldces d retroldlr. Cholslr 
ensulte “n mur permettant 6 I’alr refroldl 
de clrculer llbrement et en llgne drolte 
Jusqu’aux pl4ces b refroldir. Ne pas oubller 
que I’olr ne chongera pas de dlrectlon a” 
nlveou des salllles des mu& Cholslr 
4galement un mur sltu4 6 proxlmlt4 dune 
prlse de couront Blectrtque. (Volr lo portle 
concernant I’lnstallotlon Blectrtque au suJet 
de la prlse de courant et du cabloge 
n4cessolres.) 

UfSlS., 

2 Chorslr le tv~e de ~OUlUle 6 lNtOller 

a”tourdelacalsse.d”cbt4delopl4ce. 
Ce cholx affecte I’allgnement flnal de 
I’encadrement avec lo surfcrce Interne du 
mur. Lors de I’utlllsatlon de moulures en 
bols. en m4lolou en plostlque. 
I’encadrement dolt 4tre ollgn4 ovec IO 
surface lnt4rieure du mur. SI le plbtrage du 
mur est prolong4 Jusqu’d la cake d” 
cllmatlseur. s&s utlllsatlon de moulure, 
I’encodrement dolt 4tre en retroll dam le 
mur de l/2 po (volr la construction de 
I’encadrement d lo figure I ou voir la Rgure 
2 pour le COB dun mur ovec porement de 
brlquer). Couper deux poteaux du 
color&age pour le support. 

Figure 3 

la 

3 DBcouper “ne owerture Lie tallle 
convenoble dons le mur pour I’ln~tollotlon 
de I’encodrement du cllmotlseur 
Respecter les dlsposltlons des co&s et 
mglements locaux en vlgueur. Pcur les 
dlmenslons de I’ouverture. utlllser ‘es 
lndlcatlons de la figure 3. et aJou;er 
I’Bpolsseur des planches de 
I’encodrement (utiliser de6 plant ,es de 
1 po ou plus d’4palsseW. Apr4s wolr 
cholsll’4poisseur des plonches 
d’encadrement. velller d ne pas ~ecowrlr 
les panneouv b clolre-vole lat4roux de 
I’apparell. II dolt y ovolr “n espace de 4 po 
mtntmum enrre tes ponneaux a clotre+ote 
et le mur. pour que 1’011 de ventilolton 
puke clrculer convenablement CI travers 
I’opparell. 

4 Construlre I’encadrement 
Appllquer “ne couche de cr4osc le ou un 
prodult 4qwalent 6 I’ext4rleur p r”r 
protege, le bols. 

5 Installer I’encadrement dens 
I’owerture m4naa4e dans le mu’ krbllr 
I’aplomb et 1’4qu&roge: clouer 
I’encadrement aux poteaux du 
colomboge. 

6 Le ponneau ovont. lo plaque 
d4coratlve et les boutonr sent en1boll4s 
s4por4ment. Cccl protege Ies pieces en 
plastlque contre les dommages et toclllte 
to monlpulotion du cllmottseur ou tours de 
I’lnstanatlon. 



caisse To”id’abord,‘oter lo vk verte de 
Ilalson 0 la terre dam I’Ongle avant 
gauche. 6 lo hose de I’opporetl (conser~er 
la vis pour r6”tllisatton). Pub. tirer sur la 
poignoe du bar pour faire glisser I’opporeil 
hors de la cakse. 

8 lnserer la c&se du climatiseur o 
travers I’ouverture murale. Lokser le hout de 
la caisse deposser d’ou wins l/2 po dons 
la piece (tenir compte de la garniture). 
Pour que t’eau s’ecoule convenoblement 
“B‘S I’orrl4re. caler lo c&se 0” aJuster sa 
posltron pour qu’elle solt cowenablement 
tnclinee vers I’etierieur (bulle du niveau 
decal& d’une deml-longueur o” 1 PO); 
etablir I’aplomb transversal. 

9 Combler tous Ies espaces entre la 
c&se et I’encadrement &ec un materiau 
lsolant 

10 Perter des trous dans la c&se 
et la fixer solidement 6 I’encodrement; 
utllker IO vk o bok no 10 x 1 po fquotre vk 
de chaque cot4 et deux en haut: les vis ne 
sont pas fournles). Ne pas serrer 
excessrvement les ~1s: cccl feroit sublr des 
deformations 6 lo coisse et degraderoit 
l’etancheite d I’olr entre la cokse et 
I’apporeil 

11 Obturer les deux trous des vk 
utllkees pour I’embollage (dlometre de 
I/S po), ovec des morceoux de Joint 
odherif. pour emp4cher I’eau de s’8couler 
paces trous 

Risque de choc 6loctrlque 
Le fil de llalson 6 la teno du cRma1Ise”r 
dolt Btre connect6 b to calsse. 
Slnon. il y a rlrque de choc electrlque. 

lnserer le 
cltmatkeur dons 
la c&se. Ne pos 
power contre 
les pieces minces 
en m4tal et en 
plostlq”e. Fixer 1 

la vk verte pour “b povr 

llakon d la terre 
v r 

“b verte 1‘mo” 

dans I’ongle avant 
pour Ib!zo” b b ,*ne 
* la terre 

12 

gauche de la -‘- 
base 6 I’alde de la vk pour llokon a lo 
terre. 

13 InstoIler lo plaque decorotlve. 
Ins&w Ies boutons d travers les trous pour 
Ies enfoncer sur les tlges de commonde. 

14 Flyer lo 
ponnea” avant. 
Placer le bord 
lnferieur sur les 
ogrofes et pousser 
YWS le bas. puls 
vers I’interieur et 
vers le haut 

15 Calfeutrer tous les espaces tr 
I’etierleur entre 18 rnur et la cokse. 

16 SI necessalre. placer des 
moulures de garniture outour de la c&se. 
d I’lnt4rteur de la piece. 
Focultatlf : 
Lorsque 
I’otmosphere est 
tres humlde. I’eou 
qui se condense 
peut s’Bcouler 6 
I’exterleur du 
cllmotlseur. et tomber sur le sol. On peut 
Installer “n tuyou flexible d par01 mince de 
518 po (dlometre Interne) sur le roccord de 
drolnage tr I’arrlere de lo c&se. pour 
achemlner I’eau de condensotlon vers “n 
endroit plus convanoble. 

Pour les InstructIons concernant 
I’ollmentotion Blectrlque et la mlse en 
marche. consulter la secllon ‘Installation 
Bleclrlque” et la soctlon “Utillration et 
entretlen”. 

Si le climatiseur ne fonctionne 
pas correctement... 
Verifier que le disloncteur ne s’est pas 
ouverf o” q”e le fusible “‘est pas grille. 
V&rifler que le cordon d’alimentatlon est 
solldement branch6 sur lo prke de 
courcnt. 

Si vous avez besoin d’aide... 
Utilker la numero d’appel sans hok 
mentlonne dons le Guide d’utlllsotlon et 
d’entretien o” contacter le 
concesslonnaire qul o vend” I’apporell. Le 
numero de telephone du concesslonnalre 
est lndique daru les pages Jounes de 
I’annualre telephonlque sous la rubrtque 
-APporeIk menasers~. 

SI vous telephonez. Vous aurez besoln du 
“urn&o de modele et du “urn&o de rerie 
du cllmotkeur. Ces deux numeros sent 
lndiques sur lo plaque slgnoletlque sit&e 
derrtere le ponneau avant. au-dews de 
l’echongeur de choleur. 

Betnon Harbor, Michigan 49022 Imprint6 aux L.-U. 
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